
Un bus de substitution  dessert les stations concernées par la fermeture. 
Merci d’adapter vos trajets.
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Du 15 au 23 avril inclus,  
le trafic est interrompu entre  
Bastille et Place d’Italie. 
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 From April 15th to 23th, 
service is suspended between Bastille and Place d’Italie.
A replacement bus is serving the closed stations.
Please make the necessary adjustments to your journey.

 Del 15 al 23 de abril, 
el tráfico está interrumpido entre Bastille y Place d’Italie.
Un autobús de reemplazo está sirviendo a las estaciones cerradas.
Por favor, realice los ajustes necesarios a su viaje.
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